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ENGLISH

IMPORTANT

Always shut off power to the circuit before
starting installation work. In some coun-
tries electrical installation work may only
be carried out by a authorised electrical
contractor. Contact your local electricity
authority for advice.

Different materials require different types

T of fittings. Always choose screws and plugs

that are specially suited to the material.
SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE
USE

~effectuée par un électricien qualifié. Pour

DEUTSCH

WICHTIG

Vor der Installation den Strom abschalten.
In einigen Landern dirfen Elektroinstallati-
onen nur von autorisierten Elektrofachleu-
ten ausgefiihrt werden. Im Zweifelsfall die
ortlichen Behorden ansprechen.
Verschiedene Materialien erfordern ver-
schiedene Befestigungsbeschlage. Immer
Schrauben und Dibel auswahlen, die fur
das entsprechende Material geeignet sind.
DIESE ANLEITUNG FUR KUNFTIGEN GE-
BRAUCH AUFHEBEN.

FRANCAIS
ATTENTION
Toujours couper |‘alimentation au panneau
principal avant de procéder a l'installation.
Dans certains pays, |'installation doit étre

en savoir plus, contacter les autorités
locales compétentes en la matiére.

Le choix des vis dépend du matériau dans
lequel elles doivent étre fixées. Utiliser des
vis adaptées au matériau du support.
GARDEZ CES INSTRUCTIONS POUR UNE
UTILISATION FUTURE

CESKY |

DOLEZITE

Pred instalaci vypojte ze sité. V nékterych
zemich smi elektrickou instalaci provadét
pouze elektrikar. Zjistéte si podrobnos-

ti. RGzné materialy vyzaduji riizné typy
kovani. Vzdy si vyberte Srouby, které se k
nému hodi. e
TYTO POKYNY USCHOVEJTE PRO PRISTI
POUZITI

ESPANOL

iIMPORTANTE

Antes de iniciar cualquier trabajo de ins-
talacién, desconecta siempre la corriente
eléctrica del circuito. En algunos paises la
instalacion eléctrica sélo puede llevarla a
cabo un profesional autorizado. Ponte en
contacto con las autoridades para infor-
marte.

Los distintos materiales requieren distintos
tipos de herrajes. Elige siempre enchufes y
tornillos adecuados para los materiales.
GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA
USARLAS EN EL FUTURO.

NEDERLANDS

BELANGRIJK

Sluit altijd de stroom af voordat met de
installatie begonnen wordt. In sommige
landen mogen elektrische installaties al-
leen worden uitgevoerd door een bevoegd
elektricien. Neem contact op met de plaat-
selijke overheid voor advies.

Verschillende materialen vereisen verschil-

“Tende soorten beslag. Kies schroeven en

pluggen die geschikt zijn voor het materi-
aal waarin ze moeten worden bevestigd.
BEWAAR DEZE AANWIJZINGEN VOOR
TOEKOMSTIG GEBRUIK.

NORSK

VIKTIG

Elektriske installasjoner skal utfgres

av kvalifisert elektriker. Steng alltid av
stremmen fgr elektrisk installasjonsarbeid
p&begynnes.

Ulike materialer i vegger og tak krever
bruk av ulike festemidler. Derfor er ikke
skruer og plugger inkludert. Pass p& &
kjope skruer og plugger'som er egnet
for bruk pa materialet i ditt tak eller dine
vegger.

BEHOLD DISSE INSTRUKSJONENE FOR
FREMTIDIG BRUK.

DANSK

VIGTIGT

Sluk altid for strammen, fgr installationen
pabegyndes. I nogle lande mé elektriske
installationer kun udfgres af en uddannet
elektriker. F8 oplysninger hos de relevante
myndigheder.

Forskellige materialer kraever forskellige
skuer og rawlplugs. Veelg de skruer/rawl-
plugs, som er beregnet til det pdgaeldende
materiale.

GEM DISSE ANVISNINGER TIL FREMTIDIG
BRUG

SUOMI

TARKEAA

Sammuta aina virta ennen asentamisen
aloittamista. Joissakin maissa sahkdasen-
nuksen saa tehda vain ammattitaitoinen
sdhkbasentaja. Selvita paikalliset maara-
ykset. Erilaisiin seina-/kattomateriaalei-
hin tarvitaan erilaiset kiinnitystarvikkeet
(esim. ruuvit), mista syysta ne myydaan
erikseen. Valitse tarvikkeet kotisi seina-/
kattomateriaalin mukaan.

SAILYTA OHIEET MYOHEMPAA KAYTTOA
VARTEN

ISLENSKA

MIKILVAEGT

Sl&id rafmagninu alltaf Gt adur en
uppsetning hefst. I sumum I6ndum purfa

~16ggiltir rafvirkjar ad annast uppsetningu.

Leitadu rada hja rafvirkja. Veggir husa

eru mismunandi og nota parf mismunandi
festingar i pa. Veljid alltaf skrifur og tappa
sem henta efnunum i veggnum.

GEYMID PESSAR LEIDBEININGAR TIL AD
NOTA SIPAR

LATVIESU

SVARIGI

Pirms montazas darbu uzsaksanas
vienmér atvienojiet galveno stravas
padevi.

Dazas valstits elektroinstalacijas darbus
drikst veikt tikai sertificéts elektrikis.
Neskaidribu gadijuma sazinieties ar savu
vietéjo energoapgades uznémumu.
Stiprinajumi jaizvélas atkariba

no materiala. Vienmér izvélieties
stipringjumus un dibelus, kas ir pieméroti
konkrétajam materialam.

SAGLABAIJIET SO INSTRUKCIJU
TURPMAKAI UZZINAI

LIETUVIUY

SVARBU

Prie$ pradédami elektros instaliacijos dar-
bus, visada iSjunkite elektros energijg. Kai
kuriose Salyse elektros instaliacijos darbus
gali atlikti tik leidimg tam turintis elektri-
kas. Kreipkités | atitinkamas institucijas

ir pasitikslinkite. Skirtingoms apdailos
medziagoms reikalingi skirtingi tvirtinimo
elementai, todél visada rinkités varztus ir
kaisCius pagal medziagas.

SAUGOTI SIAS INSTRUKCIJAS

SVENSKA

VIKTIGT

Stéang alltid av strémmen innan istalla-
tion paborijas. I vissa lander far elektrisk

instattation endast utféras av auktoriserad

elektriker. Kontakta din loka myndighet
for rad.

Olika material kraver olika typer av beslag.
Tank p& att skruvarna eller pluggarna du
véljer ska vara avsedda for materialet de
ska fasta i.

SPARA DESSA ANVISNINGAR FOR FRAM-
TIDA BRUK.

ITALIANO

IMPORTANTE

Togli sempre tensione al circuito prima di
iniziare l'installazione. In alcune nazioni
I'installazione elettrica puo essere effet-
tuata solo da un elettricista autorizzato.
Per maggiori informazioni, contatta |'auto-
rita locale per I’'energia elettrica.
Materiali diversi richiedono tipi diversi di
accessori di fissaggio. Scegli sempre viti
e tasselli adatti al materiale a cui vanno
fissati.

CONSERVA QUESTE ISTRUZIONI PER UL-
TERIORI CONSULTAZIONI

PORTUGUES

IMPORTANTE

Desligue sempre a corrente eléctrica antes
de comegar um trabalho de instalagdo. Em
alguns paises os trabalhos de instalagao
eléctrica s6 podem ser realizados por um
electricista profissional. Entre em contacto
com as autoridades locais para aconselha-
mento. Os diferentes materiais requerem
diferentes tipos de ferragens. Escolha
sempre parafusos e buchas especialmente
adequadas para o material.

GUARDE ESTAS INSTRUGCOES PARA UTILI-
ZACAO FUTURA
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MAGYAR

FONTOS

Mindig valaszd le az aramkorrdél, mieldtt
szerelni kezded. Egyes orszagokban csak
szakember végezheti a villanyszerelési
munkakat. Segitségért fordulj szakember-
hez. Minden anyaghoz mas-mas alkatré-
szek sziikségesek. Mindig az adott falti-
pusnak megfelel6 alkatrészeket hasznalj.
ORIZD MEG EZT AZ UTMUTATOT!

POLSKI

UWAGA

Przed rozpoczeciem instalacji zawsze
odtacz zrodto zasilania. W niektérych pan-
stwach instalacja urzadzen elektrycznych
moze byc¢ przeprowadzona wytacznie przez
wykwalifikowanego elektryka. Skontak-
tuj sie z odpowiednimi instytucjami, aby
uzyskac porade.

Rodzaj zastosowanych zamocowan zalezy
od rodzaju sciany. Zawsze korzystaj ze
Srub i wkretéw odpowiednich do materia-
téw, z ktérych wykonano $ciane. e
ZACHOWAJ INSTRUKCIE NA PRZYSZtOSC.

EESTI

OLULINE

Alati enne t66de alustamist Illitage
elekter vooluvérgust véalja. Mones riigis
on elektritdode teostamine lubatud
ainult kvalifitseeritud elektriku poolt.
Informatsiooni saamiseks votke Ghendust
kohaliku elektrienergiat pakkuva
asutusega.

Erinevate materjalide puhul kasutatakse
erinevaid kinnitusi. Valige alati sobivad
kinnitused ja pistikud.

SAILITAGE NEED JUHENDID

SRPSKI

BITNO

Uvek iskljucite struju pre bilo kakvih insta-
lacionih radova. U pojedinim zemljama
elektro-instalacije mogu postaviti samo
ovlasceni elektric¢ari. Obratite se lokalnoj
elektro-distribuciji za savet. Razlicitie
vrste materijala zahtevaju razliCite vrste
tiplova. Odaberite tiplove i uti¢nice koji
odgovaraju vrsti materijala.

SACUVAIJTE OVO UPUTSTVO ZA UBU-
DUCE.

SLOVENSCINA

POMEMBNO

Preden zacnete z delom, vedno izklopite
napajanje. V nekaterih drzavah lahko in-
Stalacijo opravi le pooblasc¢en strokovnjak.
Za nasvet vprasajte lokalnega pooblasée-
nega elektricarja.

Razli¢ni materiali zahtevajo uporabo raz-
licnega tipa okovja. Vedno izbirajte vijake
in zidne vlozke, ki so namenjeni dolo¢eni
vrsti materiala.

SHRANITE NAVODILA ZA NADALJNJO
UPORABO

ROMANA

IMPORTANT

Opreste intotdeauna curentul inainte de

a incepe instalarea. In unele tari aceste
lucrari se pot face numai de un electri-
cian autorizat. Contacteaza autoritatea
responsabild pentru indrumari. Materialele
diferite necesita diferite tipuri de accesorii.
Alege intotdeauna suruburi si dibluri potri-
vite materialului.

SALVEAZA INSTRUCTIUNILE PENTRU UTI-
LIZARI VIITOARE.

SLOVENSKY
DOLEZITE

Pred inStalaciou vzdy vypnite elektricky
prud v obvode.

V niektorych krajinach je mozné elektrické
inStalacie vykonavat len kvalifikovanym
elektrikdrom. V pripade potreby kontak-
tujte vasho miestneho autorizovaného
dodavatela. Rozlicné materialy si vyza-
duju rézny typ prisluSenstva. Zastréky a
skrutky vyberajte vzdy podla materialu. V
PRIPADE BUDUCE] POTREBY SI INSTRUK-
CIE BEZPECNE USCHOVAIJTE.

HRVATSKI

VAZNO

Uvijek iskljucite struju prije instalacije. U
nekim zemljama postavljanje elektri¢nih
instalacija mozZe obavljati samo ovlasteni
elektricar. Za savjet kontaktirajte svog
lokalnog ovlastenog elektri¢ara.

Razlic¢iti materijali zahtijevaju upotrebu ra-
zlicitih vrsta okova. Uvijek odaberite vijke
i tiple koji to¢no odgovaraju odredenom
materijalu.

SACUVAJTE OVE UPUTE ZA BUDUCE PO-
TREBE.

BBJITAPCKM

BAXHO

BuHaru uskiwo4yBainTe enekTposaxpaHea-
HEeTOo OT rnasHoTo Tabno, npeaun Aa 3anoy-
HeTe paboTa rno uHcTanaumsTa. B Hakou
AbpXaBu paboTa No enekTpuyeckaTa
MHCTaNaunsi MoXe Aa CE U3BbPLUBA CaMO
OT IMLEH3UPaH eNeKTPoTEXHUK. CBbpXKeTe
Ce C MecTHaTa ejfleKTpuyecka KoMnaHus 3a
npenopbka. PasnuuHute Matepuanu msmc-
KBaT pasfiMyHu BUAOBE PUTUHIU. BuHarm
n3bupaiTte BUHTOBE U 60N1TOBE, CNELManHo
cbobpaseHu ¢ matepuana.

3AMNA3ETE TE3U MHCTPYKLUWN 3A BbAE-
LA CMPABKA

EAAHNIKA

ZHMANTIKO

Mpiv ano Tnv évap&n Tng onoiacdnnoTe
NAEKTPOAOYIKNG Epyaciag, va S1akonTeTe
navTa Tnv napoxr NAEKTPIKOU pelpa-

TOG ano TOV YEVIKO d1akONTn. € PEPIKEG
XWPEG, N onoiadnnoTe NAEKTPIKN €yKa-
TaoTaon, 6a npénel va npaypaTtonoigital
ano éva €EouciodoTNHEVO NAEKTPOADYO.
Ma NANpPo®opiEg, ENIKOIVWVHOTE HE TV
€TAIpia NAEKTPIOUOU TNG NEPIOXNG oag. Ta
31apOopPETIKA UAIKG anaiTolv Kal diapope-
TIKOUG TUNoug eEapTnudtwy. EMAéyeTe na-
vTa Bideg kal BUopara, Ta onoia va eivail Ta
nA€ov KaTAAANAQ yia To avTioTOIXO UAIKO.
OYAAZTE AYTEZ TIZ OAHI'IEg N'A MEAAO-
NTIKH XPHZH

TURKGE

ONEMLI

Elektrik tesisati ile ilgili bir isleme basla-
madan 6nce gi¢ kaynadi her zaman kapa-
tilmalidir. Bazi tlkelerde elektrik tesisati
islemleri sadece yetkili elektrik teknis-
yenleri tarafindan gergeklestirilir. Yerel
elektrik idaresi ile temasa gegerek bu
konu hakkinda gerekli bilgileri alabilirsiniz.
Farkli yapi malzemeleri farkl baglanti par-
calari gerektirir. Her zaman yapi malzesine
uygun vida ve dibeller tercih ediniz.
BU KILAVUZU ILERDE GEREKEBILECEGI
IGCIN SAKLAYINIZ.

3z

EEE

LETIEFTIART , BB UIIMFRIRER,
F—EER , BSRETERAEENRIE
BT, BRRESMARE A MBI,
TEARUNEEFARRXRBNRE. AL
WSS MEIRRLFIRE,

REXEIREE , LUERGMHS.

PYCCKWN

BHUMAHUE

Mepepn ycTaHOBKOW BCeraa oTkKo4anTe
3NeKTponuTaHue. B HEKOTOPbIX CTpaHax
3N1EeKTPOYyCTaHOBKa MOXET Npou3BoAUTLCS
TONBKO KBaNMMOUUMPOBAHHBIM 3N1E€KTPUKOM.
ObpaTuTtech 3a KOHCyNbTauuei B COOTBET-
CTBYHOLWME MECTHbIE MHCTaHUMWU. [ns pas-
HbIX MaTepuanoB He06X0AUMbI passinyHbie
KpenexHble cpeacTBa. Bceraa ncnonb3yi-
T€ COOTBETCTBYIOLWME MaTepuany wypynbi
n arobenu.

COXPAHUTE 3TU UHCTPYKLNN
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